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F. 95 — 1138 [C — 21156]

10 AVRIL 1995. — Arrété ministériel pris en exécution de Varrété
royal du 3 avril 1995 fixant.le cadre organique du personnel de
YAdministration du Comité supérieur de contréle

Le Premier Ministre,

Vu I'arrété royal du 3 avril 1995 fixant le cadre organique du
personnel de 'Administration du C'omité supérieur de contrdle;

Vu Vavis motivé du Comité de concertation de base 100 des
Services du Premier Ministre, donné le 28 mars 1995;

Vu Yaccord du Ministre du Budget, donné le 20 décembre 1994;.

Vu Yaccord du Ministre de la Fonction publique, donné le
20 décembre 1994,

Arréte :

Article ler. Les emplois suivants repris a larticle ler de Yarrété
royal du 3 avril 1995 fixant le cadre organiqgue du personnel de
YAdministration du Comité supérieur de contrile, sont répartis
comme suit :

Personnel administratif :

1 des 2 emplois de chef administratif est rémunéré par
Péchelle 22 B; )

1 des 3 emplois de commis est rémunéré par I'échelle de traite~
ment 30 F;

1 des 3 emplois de commis est rémunéré par I'échelle de traite-
ment 30 H;

1 des 3 emplois de commis est rémunéré par 'échelle de traite-
ment 30 I; 2

1 des 2 emplois d’ agent administratif est rémunéré par léchelle’

de traitement 42 D;
1 des 2 emplois d’agent administratif est rémunéré par l'échelle de
traitement 42 E.

Art. 2. Le cas échéant, les agents qui sont repris en surnombre
dans les emplois d'une échelle de traitement en application des
dispositions réglementaires portant le statut du personnel, empé-
chent toute promotion par avancement barémique soumise a la
vacance d’un emploi tant que leffectif en surnombre subsiste par
rapport au nombre d'emplois fixé a l'article ler.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur a la méme date que
Yarrété royal du 3 avril 1995 fixant le cadre organique du personnel
de I'Administration du Comité supérieur de contréle.

Bruxelles, le 10 avril 1995.

N. 95 — 1138 [C — 21158]

10 APRIL 1995. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 3 april 1995 houdende vasistelling van de
persol‘l‘eelsfonnaﬁe van het Bestuur van het Hoog Comiié van
toezicht

De Eerste Minister,

Gelet op het koninklijk besluitvan 3 april 1995 houdende vaststel-
ling van de personeelsformatie van het Bestuur van het Hoog
Comité van toezicht;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Basisoverleg-
comité 100 van de Diensten van de Eerste Minister, gegeven op
28 maart 1999; * . ‘

" .Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
20 december 1994; ’

Gelet op het akkoord van de Minister van Ambtenarenzaken,

.gegeven op 20 december 1994,

Besluit :

Artikel 1. De betrekkingen opgenomen in artikel 1 van het
koninklijk besluit van 3 april 1995 houdende vaststelling van de
personeelsformatie van het Bestuur van het Hoog Comité van
toezicht, worden onderverdeeld als volgt :

Administratief personeel :

1 van de 2 betrekkingen van bestuurschef wordt bezoldigd in de
weddeschaal 22 B;

1 van de 3 betrekkingen van klerk wordt bezoldigd in de wedde-
schaal 30 F; »

1 van de 3 betrekkingen van klerk wordt bezoldigd in de wedde-
schaal 30 H;

1 van de 3 betrekkingen van klerk wordt bezoldigd in de wedde-
schaal 30 I;

1 van de 2 betrekkingen van beambte wordt bezoldigd in de

| weddeschaal 42 D;

1 van de 2 betrekkingen van beambte wordt bezoldigd in de
weddeschaal 42 E,

Art. 2. In voorkomend geval beletten de ambtenaren die, met
toepassing van de verordeningsbepalingen houdende het statuut
van het personeel, in overtal zijn opgenomen in de betrekkingen
van een weddeschaal, elke bevordering door verhoging in wedde-
schaal die afhankelijk is van het vacant zijn van een betrekking,
zolang de overtallige personeelsbezetting blijft bestaan in vergelij-
king met het aantal in artikel 1 vastgestelde betrekkingen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op dezelide dag als het
koninklijk besluit van 3 april 1895 houdende vaststelling van de
personeelsformatie van het Bestuur van het Hoog Comité van
toezicht.

Brussel, 10 april 1995.

J.-L. DEHAENE J-L.DEHAENE
-
MINISTERE DES COMMUNICATIONS MINISTERIE VAN VERKEER
ET DE L'INFRASTRUCTURE EN INFRASTRUCTUUR
F. 95 — 1138 [C—14119] | N. 85 — 1139 (C ~— 14119]

6 AVRIL 1995, — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 23 dé-
cembre 1994 portant détermination des conditions d'agrément et
des régles du contrdle administratif des organismes chargés du
contrdle des véhicules en circulation

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et venir, Salut.

Vu Ia loi du 21 juin 1985 relative aux conditions techniques
auxquelles doivent répondre tout wvéhicule de transport par terre, ses
éléments ainsi que les accessoires de sécurité, notamment lartticle ler,
§ ler, deuxiéme alinéa, et l'article 2, § 2, modifiés par la loi du 18 juil-
let 1990,

Vu Pavis de la commission consultative administration-industrie,
donné le 13 aofit 1992; :

5

6 APRIL 1995. — Koninkiijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 23 december 1994 tot vaststelling van de erkennings-
voorwaarden en de regeling van de administratieve controle yan de
instellingen belast met de controle van dein het verkeer gebrachte
voertuigen

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 juni 1985 betreffende de technische eisen
waaraan elk voertuig voor vervoer te land, de onderdelen ervan, evenals
het veiligheidstocbehoren moeten voldoen, inzonderheid op artikel ],
§ 1, tweede lid, en artikel 2, § 2, gewijzigd bij de wet van 18 juli 1990;

Gelet op het advies van de raadgevende commissie administratie-
nijverheid, gegeven op 13 augusius 1992;
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Considérmnt que les Gouvernements régionaux ont été associés 4
I'élaboration du présent arrété,

Vu les lois sur le Conseil dEtat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par laloi du 4 juillet 1989;

Vu lurgence;

Considérnt la nécessité de disposer sans autre retard du schéma
comptable approuvé, prescrit par l'article 25 de Yarrété royal du 23 de-
cembre 1994 portant détermination des conditions d'agrément et des
régles du controle administratif des organismes chargés du contrdle des
véhicules en circulation;

Considérnnt que, pour ce faire, certaines dispositions du méme arrété
et certaines normes de son annexe 4 doivent au préalable étre complétées
et mieux précisées;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications et des
Enlreprises publiques,

Nous avons arréte et arrétons :

Article ler. Larticle 21 de l'arrété royal du 23 décembre 1994 portant
détermination des conditions dagrément et des régles du contrdle
adminpistratif des organismes chargés du contrdle des véhicules en
circulation, est complété par l'alinéa suivant : ‘

"A défaut d'une décision du Directeur général de 'Administration de la
Réglementation de la Circulation et de IInfrastructure dans les soixante
jours de la réception du budget, celui~ci est approuvé d'office dans sa
version introduite. .

Arxt. 2. A Varicle 25 du méme arrété, les mots "ou son délégué" sont |

supprimés.

Art 3. L'anmnexe4 au méme arrété est remplacée par l'annexe au
présent arété.

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le 30 décembre 1994.

Art. 5. Notre Ministre des Communications est chargé de l'exécution
du présent arrété.

Domné i Chiteauneuf-de-Grasse, le 6 avril 1995.
ALBERT
Par leRoi:

Le Ministre des Comumunications et des Entreprises publiques,
E. DIRUPO

Annexe

Amnexe 4 & 'amrété royal du 23 décembsre 1994 portant détermination des
conditions dagrément et des régles du contrble administratif des
organismes chargés du contrdle des véhicules en circulation

v

Coiits ¢t dépenses d'exploitation.

L. Frais de personnel et de direction

~

A. Personnel

"|. Rérmmération : suivant les échelles barémiques approuvées par le
Ministre.

Les rémunérations 4 prendre en compte pour chaque organisme ne
peuvent dépasser les montants correspondant & Teffectif en personnel qui
résulte de lapplication des critéres du personnel figurant & l'annexe 3.

2. Primes de fin dannée: pour une valeur de 10 % maximum du
montant global des rémunérations annuelles brutes du personnel.

La "rémunération annuelle brute" a prendre en considération peut

atteindre 100 % des rémunérations théoriques d'un membre du personnel
qui a été absent temporairement pour cause de maladie ou d'invalidité.

Overwegende dat de Gewestregeringen zijn betrokken bij het
ontwerpen van dit besluit; »

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 janu-
ari 1973, inzonderheid op artikel 3, §1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989,

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende de noodzazk om zonder verder verwijl te beschikken
over het boekhoudkundig schema voorgeschreven door artikel 25 van het
koninklijk besluit van 23 december 1994 tot vaststelling van de
erkenningsvoorwaarden en de regeling van de administratieve controle
van de instellingen belast met de controle van de in het verkeer gebrachte
voertuigen;

Overwegende dat daartoe sommige bepalingen van hetzelfde besluit en
sommige normen van zijn bijlage 4 vooraf moeten aangevuld en beter
verduidelijkt worden;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en
Overheidsbedrijven,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij : .

Artikel 1. Artikel 21 van het koninklijk besluit van 23 december 1994
tot vaststelling van de erkenmingsvoorwarden en de regeling van de
administratieve controle van de instellingen belast met de controle van

‘de in het verkeer gebrachte voertuigen, wordt aangevuld met het

volgende lid :

“Bij ontstentenis van eén beslissing van de Directeur-generaal van het
Bestuur van de Verkeersreglementering en van de Infrastructuur binnen
de zestig dagen na de ontvangst van de begroting, wordt deze ambtshalve
goedgekeurd zoals zij werd ingediend.". :

Art. 2. In artikel 25 van hetzelfde besluit worden de woorden "of zijn
gemachtigde" geschrapt.

Art. 3. Bijlage 4 bij hetzelfde besluit wordt vervangen ddor de
bijlage bij dit besluit. '

Art. 4. Dit besluit heeft vitwerking met ingang van 30 december 1994.

Art. 5. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoering
van dit besluit. -

Gegeven te Chiteauneuf-de-Grasse, 6 april 1995.
ALBERT
- Van Koningswege :

De Minister van Verkeerswezen en Overheidsbedrijven,
E. DIRUPO

Bijlage

Bijlage 4 bij het koninklijk besluit van 23 december 1994 tot vaststelling
van de erkenningsvoorwaarden en de regeling van de administratieve
controle van de instellingen belast met de controle van de in het
verkeer gebrachte voertuigen

Exploitatickosten en -uitgaven.

I. Personeels- en directiekosten

A. Personeel

1. Bezoldigingen : volgens de loonschalen goedgekeurd door de
Minister.

De bezoldigingen voor rekening van elke instelling mogen de bedragen
niet overschrijden die overcenstemmen met het personeelseffectief
voortvlceiend uit de toepassing van de personeelscriteria vermeld in
bijlage 3. .

2. Eindejaarspremies :.voor een waarde van maximum 10 % van het
globaal bedrag van de jaarlijkse bruto bezoldigingen van het personeel.

De "bruto jaarbezoldiging" die in beschouwing wordt genomen mag
100 % bereiken van de theoretische bezoldigingen van een personeelslid
dat tijdelijk afwezig is geweest om redenen van ziekte of invaliditeit.
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3. Prestations supplémentaires rémunérées: conformément ala
législation sociale. '

4. Sécurité sociale : les frais exigés par la législation.

5. Avantages extra-légaux: lassurance groupe et les frais de
l'assurance complémentaire maladie-invalidité. Le montant maximal de
Ja contribution de employeur séléve & 6 % du montant global des
rémunérations annuelles brutes du personnel;

la prime unique patronale d'assurance groupe €n cas de prépension
d'un membre du personnel.

6. Fonds de solidarité du personnel: le montant de la cotisation
annuelle par membre du personnel telle quielle est fixée par le Ministre
ou son délégué.” ' '

7. Frais de déplacement : les interventions prévues par la C.C.T. dans
les frais de transport du personnel sur le chemin du travail; '

les frais de déménagement payés au personnel en cas de mutation;

les remboursements au personnel des frais de déplacement de service
diument justifiés et effectués par des moyens de transports publics (train,
métro, tram et autobus),

les indemnités kilométriques payées pour les déplacements de service
doment justifiés et effectués par le personnel avec leur propre véhicule.
Le taux de lindemnité kilométrique est identique & celui en vigueur &
IEtat pour l'usage d'un véhicule de 9 CV fiscaux.

8. Frais divers: les frais réels pour les fétes et les autres
manifestations sociales, culturelles et sportives du personnel, pour un
montant maximal de 2 500 F par membre et par an;

les frais dlintervention dans les repas du personnel, pour un montant
maximal de 150 F par membre et par jour. Le nombre de jours ne peut
dépasser celui des jours de travail pris en considération pour le calcul
des cotisations de sécurité sociale; :

les dépenses extraordinaires faites par l'organisme pour son personnel
a 'occasion de mariages, de naissances, de jubilés, de mises 4 la pension,
de décés. Les montants maximaux autorisés pour chaque occasion sont
fixés par le Ministre ou son délégué.

B. Directeurs

1. Rémunérations : suivant les échelles barémiques approuvées par le
Ministre.

2. Primes de fin d'année : mémes régles que pour le personnel.

3. Sécurité sociale : directeur appointé : mémes régles que pour le
personnel. '

4. Sécurité sociale du directeur indépendant : un montant forfaitaire
équivalent au cofit total des charges sociales légales payées pour les
directeurs appointés.

5. Avantages extra-légaux : mémes régles que pour le personnel.

6. Frais de déplacement : un forfait annuel pour l'amortissement des
véhicules, fixé & 240 000 F par organisme. Si celui-ci est géré par deux
directeurs, le forfait est porté 4 400 000 F, chacun des deux directeurs
disposant de la moitié de ce forfait;

une indemnité kilométrique appliquée & un nombre détesminé de
kilométres en fonction des besoins du service. Ce nombre de kilometres
est fixé en accord avec le Ministre oh son délégué et le taux de
Pindemnité kilométrique est le méme que celui pour le personnel. -

I Frais généraux dexploitation comptabilisés

A. Frais généraux divers

. 1. L'éclairage, le chauffage, la consommation d'eau, le nettoyage, les
fournitures et prestations, la publicité légale, les vétements de travail, les
impdts et taxes autres que ceux sur les bénéfices, ete.

2. L'indemnité pour terrains : 2 % de la valeur de tous les terrains
acquis et mis en service pour I'exécution des missions.

3. Bijkomende bezoldigde prestaties: overeenkomstig de sociale
wetgeving.

4. Sociale zekerheid : de door de wetgeving vereiste kosten.

5. Extra-legale voordelen: groepsverzekering en kosten van de’
aanvullende ziekte- en invaliditeitsverzekering. Het maximum bedrag
van de bijdrage van de werkgever bedraagt 6 % van het globaal bedrag
van de jaarlijkse bruto bezoldigingen van het personeel;

de éénmalige patronale premie groepsverzekering in geval van
brugpensioen van een personeelslid. ’

6. Solidariteitsfonds van het personeel : bedrag van de jaarlijkse
bijdrage per personeelslid zoals zij door de Minister of zijn gemachtigde
is vastgesteld. .

7. Verplaatsingskosten : de bij C.A.O. voorziene tussenkomsten in de
vervoerkosten van het personeel op weg naar het werk;

de verhuizingskosten die aan het personeel worden betaald in geval
van overplaatsing; ‘

de terugbetaling aan het personeel van de behoorlijk gerechtvaardigde
kosten voor dienstverplaatsingen die worden gedaan door middel van de
openbare vervoermiddelen (trein, metro, tram en autobus);

de kilometervergoedingen betaald voor de behoorlijk gerechtvaardigde
dienstverplaatsingen die door het personeel met eigen wagen zijn gedaan.
Het bedrag van de kilometervergoeding is gelijk aan het bedrag dat bij de
Staat geldt voor het gebruik van ecn voertuig van 9 fiscale PK.

8. Diverse kosten: de werkelijke kosten voor de feesten en andere
sociale, culturele en sportieve manifestaties van het personeel, met een
maximum bedrag van 2 500 F per lid en per jaar,

de kosten van tussenkomst in de maaltijden van het personeel, met een
maxirmum bedrag van 150 F per lid en per dag. Het aantal dagen mag
niet meer bedragen dan het aantal werkdagen dat in beschouwing wordt
genomen voor het berekenen van de bijdragen voor sociale zekerheid;

de buitengewone uitgaven die door de instelling worden gedaan voor
haar personeel ter gelegenheid van huwelijken, geboorten, jubilea,
pensioneringen, overlijdens. De voor elk van deze gelegenheden
maximale toegelaten bedragen worden vastgesteld door de Minister of
zijn gemachtigde.

B. Directeurs

1. Bezoldigingen: volgens de loonschalen goedgekeurd door de
Minister.

2. Eindejaarspremies : zelfde regels als voor het personecl.

3. Sociale zekerheid : bezoldigde directeur : zelfde regels als voor het
personeel.

4. Sociale zekerheid voor de zelfstandige directeur: een forfaitair
bedrag gelijkwaardig met het totaal der kosten van de wettelijke sociale
lasten die voor de bezoldigde directeurs worden betaald.

5. Extra-legale voordelen : zelfde regels als voor het personcel.

6. Verplaatsingskosten : een jaarlijks forfaitair bedrag voor de
afschrijving van de voertuigen, vastgesteld op 240 000 F per instelling.
Indien deze door twee directeurs wordt beheerd, wordt het forfaitair
bedrag opgevoerd tot 400 000 F; 1k van beide directeurs beschikt over
de helft van dit forfaitair bedrag;

een kilometervergoeding toegepast op een aantal kilometers dat
bepaald wordt in functie van de dienstnoodwendigheden. Dit aantal
kilometers wordt vastgesteld in akkoord met de Minister of zijn
gemachtigde en het bedrag van de kilometervergoeding is hetzelfde als
voor het personcel.

II. Geboekte algemene exploitatiekosten

4. Diverse algemene kosten

1. De verlichting, de verwarming, het waterverbruik, de schoonmaak,
de leveringen en prestaties, de wettelijke publiciteit, de arbeidskledij, de
belastingen en taksen andere dan op de winst, enz.

2. De vergoeding voor terreinen : 2 % van de waarde van alle voor de
uitvoering van de opdrachten aangeschafle en in dienst genomen
terreinen.
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Par "valeur”, il est entendu :

— pour les terrains en service avant le lerjanvier 1977:
réévaluée 4 cette date;

- pour ceux mis en service & partir du ler janvier 1977 la valeur
d'achat, tous frais compris.

3 Les montants réellement payés pour la location de biens
immobiliers, si cette location a été autorisée par le Ministre.

4. Lindemnité des investissements en batiments, parkings et biens
mobiliers. -

Sur la valeur des batiments, parkings et biens mobiliers, fixée
conformément aux dispositions indiquées ci-dessous, mais diminuée :

la valeur

— des capitaux empruntés et non encore rembourses,

— des amortissements,

est porté annuellement en compte un intérét fixé par référence aux
taux pratiqués par la Société Nationale de Crédit a 'Industrie (S.N.C.L)
pour des crédits normaux dinvestissement en vue de lachat de biens
semblables, et égal 4 :

—pour les investissements réalisés avant le ler janvier 1979:
11,15 %;

— pour les investissements réalisés entre le ler janvier 1979 et le
31 décembre 1981 : la moyenne pondérée des taux pratiqués durant les
années 1979 a 1981, soit 12,80 %;

— pour les investissements réalisés 4 partir du ler janvier 1982 : la
moyenne pondérée des taux pratiqués durant l'année pendant laquelle
linvestissement a été fait.

Fn ce qui. conceme les batiments et parkings, lindemnité
dinvestissement” siapplique aux installations affectées a l'exécution des
missions des organismes €t Acquises avee T'accord du Ministre ou de son
délégué.

En ce qui concerne les biens mobiliers, l'indemnité sapplique aux
équipements et installations restés mobiliers, aux matériel et appareils
utilisés dune maniére ou dune autre pour le controle technique et le
permis de conduire, au matériel de bureau et, de maniére générale, aux
biens mobiliers de toutes natures affectés ou destinés a T'exécution des
missions des organismes.

Lindemnité d'investissement est allouée de maniére constante durant
ia période d'amortissement.

Par "valeur des batiments et parkings", il est entendu le prix réel de
J'achat ou de 1a construction, tous frais, charges et accessoires compris.

Par “valeur de bicns mobiliers”, il est entendu le prix d'achat ou de
construction, tous frais et accessoires compris.

B. Frais propres 4 1a déconcentration de laD.LV.
Les frais découlant de V'application de l'article 12 de larréte.

Ceux parmi ces frais qui ont une incidence sur la formule de calcul de
la rémunération des organismes visée au chapitre VII, doivent rester
apparents au compte d'exploitation afin de pouvoir &tre neutralisés : il
slagit principalement des frais d'entretien des locaux, de l'aménagement
intérieur fixe et de I'équipement d'utilité publique mis & disposition; des
frais de maintenance du systéme protégeant les locaux; des fiais de
chauffage, de nettoyage et de consommation d'eau et délectricité
inhérents a ces locaux. Clest pourquoi ils seront regroupés dans une
rubrique spécifique de la série 61 du schéma comptable approuvé par ie
Ministre, cette rubrique portera commne intitulé : "FRAIS POUR
L'ANTENNE D.LV." (codes 616.).

C. Frais de réception et de représentation

1. Les frais de réception et de représentation ordinaires, pour un
montant maximal de 400 000 F par organisme et par an.

9 Les frais de réception et de représentation extraordinaires,
occasionnss 4 la demande ou avec le consentement du Ministre ou de son
délégué.

Onder "waarde" wordt verstaan :

— voor de terreinen in gebruik genomen véor 1 januari 1977 . de op
deze datum geherwaardeerde waarde,

—voor deze in gebruik genomen vanaf 1januari 1977: de
aankoopwaarde, alle kosten inbegrepen.

3. De bedragen werkelijk betaald voor het huren van onroerende
goederen, wanneer de huur werd toegestaan door de Minister.

4. De vergoeding van de investeringen in gebouwen, parkings en
roerende goederen. )
" Op de waarde van de gebouwen, parkings en roerende goederen,
vastgesteld overeenkomstig de hieronder vermelde bepalingen, maar
verminderd :

— met de geleende en nog niet terugbetaalde kapitalen,

— met de afschrijvingen,

wordt jaarlijks een interest in rekening gebracht, vastgesteld bij
verwijzing naar de interestvoeten die door de Nationale Maatschappij
voor Krediet aan de Nijverheid (NNM.KN.) worden toegepast voor
normale investeringskredielen met het ocog op de verwerving van
gelijkaardige goederen en gelijk aan: :

— voor de vo6r 1 januari 1979 gerealiseerde investeringen : 11,15 %;

— voor de tussen 1 januari 1979 en 31 december 1981 gerealiseerde
investeringen : het gewogen gemiddelde van de tijdens de jaren 1979 tot
1981 toegepaste inferestvoeten, namelijk 12,80 %,

—voor de vanaf 1januari1982 gerealiseerde investeringen : het
gewogen gemiddelde van de interestvoeten van toepassing gedurende het
jaar waarin de investering werd gedaan.

Voor wat de gebouwen en parkings betreft, is de
investeringsvergoeding van toepassing op de installaties aangewend voor
de uitvoering van de opdrachten van de instellingen en verworven met
het akkoord van de Minister of zijn gemachtigde.

Wat de toerende goederen betreft, is de vergoeding van toepassing op
uitrustingen en installaties die roerend zijn gebleven, op materieel en
toestellen die op een of andere manier gebruikt worden voor de
technische controle en het rijbewijs, op het kantoormaterieel en in het
algemeen op roerende goederen van alle aard-aangewend of bestemd voor
de uitvoering van de opdrachten van de instellingen. s N

De investeringsvergoeding wordt op constante wijze toegekend
gedurende de afschrij vingsperiode.

Onder "waarde van gebouwen en parkings" wordt verstaan de
werkelijke prijs van de aankoop of van de bouw, alle kosten, lasten en
toebehoren inbegrepen. )

Onder "waarde van roerende goederen" wordt verstaan, de prijs van de
aankoop of van de bouw, alle kosten en toebehoren inbegrepen.

B. Kosten eigen aande deconcentratie van de D.LV.

De kosten voortvloeiend uit de toepassing van artikel 12 van het
besluit.

Deze, onder die kosten, die een weerslag hebben op de in hoofdstuk
VII bedoelde formule tot berekening van de bezoldiging van de
instellingen, moeten blijven voorkomen in de exploitatierekening,
teneinde geneutraliseerd te kunnen worden : het betreft inzonderheid de
kosten voor het onderhoud van de lokalen, van de vaste bimmeninrichting
en van de nutsvoorziening die ter beschikking gesteld worden; de kosten
voor het onderhoud van het beveiligingssysteem van de lokalen; de
verwarmingskosten, de reinigingskosten en et water-  en
elektriciteitsverbruik eigen aan deze lokalen. Om die reden zullen zij
gegroepeerd worden in een specifieke rubriek van de reeks 61 van het
boekhoudkundig schema goedgekeurd door de Minister; deze rubriek zal
als titel dragen : "KOSTEN VOOR DE D.LV.-ANTENNE" (codes 616.).

C. Receptie- en representatiekosten

1. De gewone receptie- en representatiekosten, met een
maximumbedrag van 400 000 F per instelling en per jaar.

2. De buitengewone receptie- en representatiekosten, veroorzaakt op
verzoek of met instemming van de Minister of zijn gemachtigde.



MONITEUR BELGE — 29.04.199

5 — BELGISCH STAATSBLAD 11477

D. Frais de formation professionnelle

1. Les frais de formation professionnelle assurée par les organismes,
tels quils découlent de l'application de larticle 28 de arrété.

2. Les frais de formation professionnelle complémentaire réellement
comptabilisés, avec un montant maximal de 1500F par membre du
personnel et par an.

E. Autres frais

Les frais de création ou de transformation dune  Ssociété,
d'augmentation de capital, d'enregistrement des baux, d'achat et d'apport
de biens immobiliers loués. .

III. Frais d'entretien

A. Les frais causés par l'usure normale, étant entendu que les travaux
de peinture, & 'exception des cas de force majeure, ne pourront se faire
au mieux que tous les trois ans pour les centres dlexamens et tous les
cing ans pour les bureaux et les stations.

B. Les grosses réparations, ¥ compris celles aux parkings.

IV. Frais d'assurances et de couvertures de risques professionnels

Le montant des primes relatives aux assurances contre lincendie, les
explosions, la foudre, etc., 4 celles contre les accidents du travail et a
celle en responsabilité civile visée 4 Y'article 19 de l'arrété.

Sont exclues les primes visant 4 couvrir une perte de bénéfice. )

Les dépenses qui sont remboursées par les compagnies d'assurances
sont portées en compte avec les "autres profits d'exploitation”.

{

V. Les intéréts payés

Avec comme maximum le taux dintérét appliqué par les organismes
financiers agréés par la Commission bancaire, les intéréts payés sur les
capitaux eaprintés en vue de lachat de terrains, de batiments, de
parkings et d'appareillages, dans la mesure ol ces capitaux n'ont pas
encore été remboursés. '

VI L'amortissement des batiments, parkings et biens mobiliers
A. Investissements en batiments et parkings

Est porté annucllement en compte, un amortissement de la valeur
d'achat ou de construction des bétiments et parkings affectés ou destinés
& Texécution dune mission des organismes, pour autant quils aient été
acquis avec l'accord du Ministre ou de son délégué.

'amortissement est fixé comme suit :

— en 10 ans pour les parkings;

— en 20 ans pour les bitiments industriels (clest-a-dire ceux affectés
au contrdle technique),

— en 33 ans pour les autres batiments.

Les montants amortis doivent rester apparents au bilan de la société.
Le détail des amortissements annuels est annexé au compie
dexploitation. .

Pour le calcul des amortissements, la valeur des batiments et parkings
correspond au prix reel de Tachat ou de la construction, tous frais,
charges et accessoires compris.

B. Investissements mobiliers

Est porté¢ annuellement en compte, un amortissement de la valeur
d'achat des biens mobiliers (équipements et installations restés mobiliers,
matériel et appareils utilisés dune maniére ou dune autre pour le
contrdle technique et le permis de conduire, matériel de bureau et, de
maniére générale, biens mobiliers de toutes natures affectés ou destinés &
lexécution des missions des organismes).

D. Kosten voor beroepsopleiding

1. De kosten voor beroepsopleiding verzorgd door de instellingen zelf,
die voortspruiten uit de toepassing van artikel 28 van het besluit.

2. De werkelijk geboekte kosten voor verdere beroepsopleiding, met
een maximumbedrag van 1 500 F per persooneelslid en per jaar.

E. Andere kosten .

De kosten van de oprichting of wijziging van een vennootschap, van
verhoging van kapitaal, registratie van huurcelen, wankoop en inbreng
van gehuurde onrocrende goederen.

1. Onderhoudskosten

A. De kosten veroorzaakt door de normale sleet met dien verstande dat
het schilderwerk, behoudens in geval van overmacht, slechts mag plaats
vinden ten hoogste om de drie jaar voor de examencentra en om de vijf
jaar voor de kantoren en de stations.

B. De grote herstellingswerken, met inbegrip van deze aan parkings.

IV. Kosten voor verzekeringen en voor dekking van beroepsrisico’s

Het bedrag van de premies van de verzekeringen tegen brand,
ontploffingen, bliksem, enz., van deze tegen arbeidsongevallen en van
deze inzake burgelijke aansprakelijkheid bedoeld in artikel 19 van het
besluit.

Ultgesloten zijn de premies tot dekking van een winstderving.

De  uitgaven die  worden terugbetagid  door  de

verzekeringsmaatschappijen worden in, rekening gebracht met de "andere
bedrijfsopbrengsten”. :

V. De betaalde interesten

Met als maximum de interestvoet di¢ wordt toegepast door de
Gnanciéle instellingen erkend door de Bankcommissie, de betaalde
interesten op de kapitalen geleend met het og op de verwerving van
terreinen, gebouwen, parkings en apparatuur, in de mate dat deze
kapitalen nog niet zijn terugbetaald.

V1. De afschrijving van gebouwen, parkings en roerende goederen

A. Investeringen in gebouwen en parkings

Wordt jaarlijks in rekening gebracht een afschrijving van de
aankoopwaarde of van de bouwwaarde van de gebouwes en parkings
aangewend of bestemd voor de yitvoering van een opdracht van de
instellingen, voor zover zij met het akkoord van de Minister of zijn
gemachtigde zijn verworven.

De afschrijving is als volgt vastgesteld :

— in 10 jaar voor de parkings; |

— in 20 jaar voor de industriéle gebouwen (zijnde deze die voor de
technische controle gebruikt worden);

— in 33 jaar voor de andere gebouwen.

De afgeschreven bedragen moeten blijven voorkomen in de balans van
de vennootschap. Het detail van de jaarlijkse afschrijvingen wordt aan de
exploitatierekening gehecht.

Voor de berekening van de afschrijvingen stemt de waarde van de
gebouwen en parkings overeen met de werkelijke prijs van de aankoop of
van de bouw, alle kosten, lasten en toebehoren inbegrepen.

B. Investeringen in roerende goederen

Wordt, jaarlijks in rekening gebracht, cen afschrijving op de
aankoopwaarde van de roerende goederen (uitrustingen en installaties die
roerend zijn gebleven, materieel en toestellen die op een of andere
manier gebruikt worden voor de technische controle en het rijbewijs,
kantoormaterieel en, in het algemeen, roerende goederen van alle aard
aangewend of bestemd voor de vitvoering van de opdrachten van de
instellingen).
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Lamortissement est fixé comme suit :
. —en 3 ans pour le matériel informatique; .

—en 5 ans pour les apparcils de contrdle et T'appareillage pour le
controle technique et le permis de conduire;

—en 10 ans pour le matériel de bureau etles bascules.

Les montants amortis doivent rester apparents au bilan de la société,

Pour le calcul des amortissements, la valeur des biens mobiliers est
celle d'achat ou de construction, tous frais et accessoires compris.

VIL Les contr’ibutipns allBSR.etau FIA.

Les contributions visées aux articles 22 et 23 de Yarrété,

VII. La rémuneration des organismes

A La rémunération des organismes consistc en un pourceniage de
leurs recettes nettes, dest-a-dire des indemnités pergues aprés déduction
de la T.V.A. et des contributions visées aux articles 22 et 23 de larrété.

-

B. Le pourcentage visé au A. est déterminé pour chiaque organisme,
aptés _gomparaison de son "coefficient de rentabilité (RO)" avec le
neoefficient de Fentabilité moyen (RM)" de 'ensemble des organismes.

Le "ooefficient de rentabilité (ROY" esi-6gal au rapport entre dune
part, le total additionné des "services et biens “diuxs" et des
nrémunérations, charges sociales et pensions” définis au D. et d'autré
part, les recettes nettes définiesau A.

Le "coefficient de rentabilité moyen (RM)" est égal 4 la somme de tous
les "coefficients de rentabilité (RO)" divisée par le nombre dorganismes.

Le caleul des deux cocfficients définis aux alinéas précédents est
arrété i la quatriéme décimale.

C. Les organismes voienf le pourcentage visé au A. fixé a 50%
Jorsque leur "coefficient de rentabilité (RO)" est égal au "coefficient de
rentabilité moyen (RM)" on ne s'en écarte pas de plus de 2,5%.

Les organismes qui présentent un "goefficient de rentabilité (RO)"
inférieur de plus de 2,5 % an "coefficient de rentabilité moyen (RM)",
voient leur pourcentage de rémunération augmenté dans les proportions
suivantes :

De afschrijving is als volgt vastgesteld :

— in 3 jaar voor het informaticamaterieel,

—in S jaar voor de controletoestellen en apparatuur voor de
technische controle en het rijbewijs, _

— in 10 jaar voor het kantoormaterieel en de weegbruggen.

De afgeschreven bedragen moeten blijven voorkomen in de balans van
de vennootschap. . ’

Voor de berekening van de afschrijvingen stemt de waarde van de
roerende goederen overeen met de prijs van de aankoop of van de bouw,
alle kosten en toebehoren inbegrepen.

VIL. De bijdragen voor het B.LV.V.en voor het F.LA.

De bijdragen bedocld in de artikelen 22 en 23 van het besluit.

VIIL De bezoldiging van de instellingen

A. De bezoldiging van de instellingen bedraagt een percentage van hun
netio-ontvangsten, dat wil zeggen van de ontvangen vergoedingen na
aftrek van dc B.T.W. en van de bijdragen bedoeld in de artikelen 22 en
23 van het besluit. .

B. Het in A. bedoelde percentage wordt voor elke instelling vastgesteld
na vergelijking van haar "rentabiliteitscoéfficiént (RO)" met de
"gemiddelde rentabiliteitscoéfficiént . (RM)" van het geheel van de
instellingen. A

De "rentabiliteitscoéfficiént (RO)" is gelijk aan de verhouding tussen
enerzijds, het opgeteld totaal van de "diensten en diverse goederen” en .
vay de "bezoldigingen, sociale lasten en pensioenen" omschreven inD,
en andériijds: &s nafto-ontvangsten omschreven in A. _

De "gemiddelde rentabiificiiscegfficiént (RM)" is gelijk aan de som
van alle "rentabiliteitscoéfficiénten (ROY gedeeld door het aantal
instellingen.

Beide, in voorgaande leden omschreven coéfficiénten,
berekend tot de vierde decimaal.

wordelt -

C. De instellingen zien het in A. bedoelde percentage vastgesteld op
5,0 %, wanneer hun nrentabiliteitscoéfficiént (RO)" gelijk is aan de
"semiddelde rentabiliteitscogfficiént (RM)" of hiervan niet meer dan
2,5 % afwijkt. '

De instellingen waarvan de “rentabiliteitscoéfficiént (RO)" meer dan
2.5 % lager is dan de "gemiddelde rentabiliteitscogfficiént (RM)" zien
het percentage van hun bezoldiging toenemen, in de volgende
verhoudingen : :

100. (Ry,-Rp)

0,5 % lorsque +2,5 %6 < R %< +5,0 %
“M
: 100 . ( RM»RO )
1,0 % lorsque +5,0 % <~ R %< +7,5 %
A
100. (RJM'RO)
1,5 % lorsque +7.5 % < R %< +10,0%
100 . (RM- Rp )

2,0 % lorsque +10,0 % < R % <+12,5 %
M

100 . (Ry,-Rp)
2,5 % lorsque +12,5 % <— MO

%

Ry

100. (Ry (- RO )
0,5 % wanneer +2,5 % < R % <+50%
M
100 .(RM-RO)
1,0 % wanneer +5,0 % < R % <+7,5%
M
100. (RM-RO)
1,5 % wanneer +7,5 % < R—""“—"% <+10,0 %
] M
100. (RM-RO)
2,0 % warneer +10,0 % < R % <+12,5%
. M
100. (Rys-Rpy)
2,5 % wanneer +12,5 % < RM 0 %
. M

un "coefficient de rentabilité¢ (RO)"
®’MY'

Les organismes qui présentent
supérieur de plus de 2,5 % au ncoefficient de rentabilité moyen

De instellingen waarvan de vrentabiliteitscoéfficient (RO)" meer dan
2,5 % hoger is dan de "gemiddelde rentabiliteitscodfficiént (RIM)" zien
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voient leur pourcentage de rémunération diminué dans les proportions
suivantes : ‘

het percentage van lun bezoldiging afncmen, in de volgende
verhoudingen :

100. (R, - Rp)
0,5 % lorsque -5,0 % <—— (R - Rp) % < -2,5%

RM
100 . (RM“RO)
1,0 % lorsque -7,5 % < R % <-5,0 %
M o
100. (RM-RO)
1,5 % lorsque -10,0 % < RM % <-75%
100 ‘(RM"RO)
2,0 % lorsque -12,5 % < Ry % <-10,0 %
100.( Ry -Rp)
2.5 % lorsque -15,0 % < RM % <-12,5 %
100, (RM-RO)
3,0 % lorsque -17,5 % £~ RM —%<-15,0 %

100. (Rys-Rp)
Bt
100. (Ry-Rp)
Ryg
100. (Ry-Rp)
4.5 % lorsque -25,0 % < RM % <-22,5 %"
100. (R, -Rp) % < -250 %
RM

3,5 % lorsque -20,0 % < %<-17,5%

4,0 % lorsque 22,5 % < % <-20,0 % -

5,0 % lorsque

100. (Ryz-Rp)

0,5 % wanneer -5,0 % < %<-2,5%

Rag
100. ( RM“RO )
1,0 % wanneer -7,5 % < R % <-5,0 %
. M
. 100 '(RM'RO )
1,5 % wanneer -100 % < R % <-7.5%
.o M
. 100 . (RM-RO )
2,0 % wanneer -12,5 % < R % <-10,0 %
: M
100 . (Ry,- Rp)

2,5 % wanneer -15,0 % < R % <-12,5%
M

100 . (Ry,- Rp)
3,0 % wanneer -17,5 % < R % <-15,0 %
M
100-. ( RM-RO )
3,5 % wanneer -20,0 % < R % <-175%
M
100. (R, - Rp)
4.0 % wanneer -22,5 % < o) % <-20,0 %
M
100.(Rys-Rp)
4,5 % wanneer -25,0 % < R % <-22,5 % e ¥
M el
100 . (Ry - Ro)

5,0 % wanneer % < -25,0%

Ry

r o

D. Les "services et biens divers" visés-au’ B. comprennent toutes les
rubriques de la série 61 du scliéma comptable approuvé par le Ministre,
3 T'exclusion de celle intitulée "frais pour antenne D.IV." {codes 616.).

Les "rémunérations, charges sociales et pensions visées au B.
comprennent toutes les rubriques de la séric 62 du schéma comptable
approuvé par le Ministre.

IX. Comptes dexploitation

Llensemble des cofits et dépenses d'exploitation énumérés dans la
présente annexe sont annuellement portés en compte conformément au
schéma comptable approuvé par le Ministre et visé a l'article 25,
troisiéme alinéa, de l'arrété. ‘

Les frais dexploitation comprennent toutes les charges afférentes 2
lexercice considéré. Les organismes tiennent compte des montants diis
-mais non liquidés au 31 décembre de chaque exercice, en ce compris les
prorata d'intéréts débiteurs; les prorata et les provisions éventuelles
doivent alors figurer clairement et séparément dans les comptes

. dlexploitation et doivent aussi étre clairement et séparément défalqués
des montants effectivement payés au cours de l'exercice suivant,

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 6 avril 1995 modifiant Yarrété
royal du 23 décembre 1994 portant détermination des conditions
d'agrément et des régles du contrdle administratif des organismes chargés
du contrble des véhicules en circulation.

ALBERT
Par leRoi:

Le Ministre des Communications et des Entreprises publiques,
E.DIRUPO

D. De "diensten en diverse goederen" bedoeld in B., omvatten alle
rubrieken van de reeks 61 van het boekhoudkundig schema goedgekeurd
door de Minister, behalve de rubriek met als titel "kosten voor deD.LV.-
antenme" (codes 616.). .

De "bezoldigingen, sociale lasten en pensioenen” bedoeld in B,
omvatten alle rubricken van de recks 62 van het boekhoudkundig schema
goedgekeurd door de Minister.

TX. Exploitatierekeningen’

Het geheel van de in deze bijlage opgesomde exploitatickosten en -
uitgaven worden jaarlijks in rekening gebracht in overeenstemming met
het boekhoudkundig schema goedgekeurd door de Minzster en bedoeld in
artikel 25, derde lid, van het besluit.

De exploitatiekosten omvatten alle lasten die betrekking hebben op het
beschouwde boekjaar. De instellingen houden rekening met de
verschuldigde maar nog niet vereffende bedragen op 31 december van
elk boekjaar, met inbegrip van de quotumns van de verschuldigde
interesten; de quotums en de eventuele provisies moeten duidelijk en
afzonderlijk voorkomen in de exploitatierekening en moetén eveneens
duidelijk en afzonderlijk afgetrokken worden van de werkelijk betaalde
bedragen in de loop van het volgende boekjaar.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 6 april 1995 tot
wijziging van het koninklik beslhit van 23 december 1994 tot
vaststelling van de erkenningsvoorwaarden en de regeling van de
administratieve controle van de instellingen belast met de controle van
de in het verkeer gebrachte voertuigen.

ALBERT
Van Koningswege :

De Minister van Verkeerswezen en Overheidsbedrijven,

E. DIRUPO



